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Resumo

Os estudos tradicionais dedicados 4 tragédia Electra,de Séfocles, enfatizaram uma dicotomia entre os longos discursos lugubres
de Electra, sobretudo na primeira metade da peca, ¢ a eficiéncia das agoes executadas por Orestes para levar a cabo o desenlace da
trama. Buscando apoio em comentadores contemporineos dessa obra, que tém destacado a dimensio performativa de certos atos
de fala af existentes, pretendo revisitar essa discussio a fim de suscitar uma nova possibilidade de consideragio sobre o papel
desempenhado por Electra na peca. A interpretagio aqui aventada pretende dar conta de certas estranhezas do texto tragico,
sugerindo uma melhor compreensiao de detalhes da cena em que Clitemnestra ¢ assassinada, bem como da conclusao
aparentemente amoral avancada pela forma como a peca se encerra, sem que o matricidio pareca ter quaisquer consequéncias
nefastas (como ¢ o caso nas verses que Esquilo ¢ Euripides propdem desse mesmo incidente mitico).
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Abstract

Traditional studies dedicated to Sophocles’ tragedy Electra have emphasized a dichotomy between Electra’s long dismal
speeches, especially in the first half of the play, and the efficiency of Orestes’ actions to carry out the outcome of the plot.
Secking support from contemporary commentators on this work, who have emphasized the performative dimension of certain
speech acts there, I intend to revisit this discussion in order to elicit a new possibility of considering Electra’s role in the play.
The interpretation suggested here accounts for certain strangeness of this tragic text and advances a better understanding of
some details of the scene in which Clytemnestra is murdered, as well as the seemingly amoral conclusion advanced by the way
the work ends, without the matricide seeming to have any harmful consequences (as it happens in the versions that Aeschylus
and Euripides propose of this same mythic event).

Keywords: Ancient Tragedy, Sophocles, Electra, Speech Acts.

So will ich Mann und Weib: kriegstiichtig den Einen, gebirtiichtig das Andre,
beide aber tanztiichtig mit Kopf und Beinen.

Und verloren sei uns der Tag, wo nicht Ein Mal getanzt wurde! Und falsch
heisse uns jede Wahrheit, bei der es nicht Ein Geldchter gab!

(Nietzsche, Za-111-Tafeln-23)!
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A tragédia Electra de Séfocles prestou-se as mais diversas interpretagdes no que diz respeito a atuagio da
heroina homénima no interior da intriga. A maior parte dos estudos tradicionais sobre a peca destaca a
capacidade retérica de Electra —sobretudo quando em comparagio com aquela que Esquilo delineara para a
mesma personagem em Coéforas—, mas geralmente a contrapde a uma incapacidade para a agdo, como se

subjazesse uma espécie de oposicio entre palavra e agio ao longo do drama.? Tal ¢ o entendimento de
Woodward (1964), com sua proposta de um arranjo dialético da pega, no qual a capacidade discursiva de
Electra teria sua contraparte na capacidade pragmaitica de Orestes. Estudos mais recentes, contudo, tém
atentado para a dimensao performativa do discurso ¢ —mesmo quando nao chegam a reconhecer o carater
fundamental desempenhado pelas palavras de Electra no interior da trama de Séfocles— apontam o poder
dessa capacidade para impulsionar parte da agio. Tal é o caso de Kitzinger (1991), para quem a influéncia
das palavras de Electra ¢ preponderante até a tltima saida de cena do Pedagogo (v. 1371).

Sarah Nooter (2011), revisitando essa bibliografia tradicional sobre o assunto, propde que as verdadeiras
capacidades de Electra derivam de seu lugar na tradicio poética da lamentagiao e oferecem-lhe a
possibilidade de construir uma experiéncia diferenciada de tempo e espago. Desde a primeira entrada dessa
personagem em cena (v. 86), o emprego de versos anapésticos para a expressio de um treno lamentoso,
queixando-se do destino que lhe fora concedido no interior do arranjo cdsmico, ¢ responsavel pela
instala¢ao de um tempo de luto e de morte na prépria cena.

Diante desse trecho, a estudiosa comenta o seguinte:

O que torna o desespero de Electra tao intenso, a despeito dos dez anos que se passaram desde a morte em questio? E
precisamente porque sua lamentagio pretende estender o progressivo tempo presente da morte de seu pai. Seu lamento
pela morte dele pode ser interpretado precisamente como um lamento pela incompletude de duas outras mortes —as de
sua mae ¢ Egisto. Quando Electra apostrofa & luz e ao ar, ela busca tornar a prépria atmosfera sua ctimplice na
manipulacio do tempo: enquanto a morte de seu pai é provada como algo ainda atual ¢ o presente ¢ petrificado, sua
vinganga permanece uma ameaga. (Nooter, 2011, p. 403)3

Considerando os desdobramentos de uma leitura etimoldgica do nome de Electra como a-Iéktra, ou seja,
como a “sem-leito”, conforme uma indicagao da prépria peca (v. 962), Wheeler (2003, p. 380) sugere a
existéncia de uma relagao profunda entre a morte de Agamémnon, a condigao deploravel da jovem sob o
governo de Clitemnestra e Egisto, a manuten¢ao de um luto perpétuo e de uma virgindade prolongada
(causada pela privagio do matriménio). Segundo o autor, os resultados de um prolongamento da
virgindade teriam —para os gregos— efeitos nefastos sobre a condi¢io social feminina, com um
aprofundamento da estranheza provocada pelo estado liminal de toda parthénos [moga]. No caso de
Electra, os indicios levam a crer numa tomada de consciéncia sobre a necessidade de vingar o préprio pai
para reconstituir seu otkos [lar] original: isso poderia ser uma explicacio para a duragio pouco
convencional de seu luto e seus efeitos para o desenrolar da intriga.

Electra, por meio de seu canto enlutado, que ¢ a forma estética de seu personagem da “jovem sem leito”, instalou em
todo o espaco teatral, a orkhéstra e a cena, seu tempo perpendicular, o tempo dos mortos-vivos. Aqueles que doravante
entrarem em cena entrardo nesse tempo, perdendo o tempo que lhes era préprio: Crisétemis, Orestes, Clitemnestra e
Egisto vém colidir a todo vapor contra esse tempo, esmagando-se uns apds os outros sem poder ultrapassé-lo. (Dupont,
2001, p. 106)*

Como se vé¢, o poder da palavra de Electra ¢ muito mais pervasivo do que os estudos tradicionais
poderiam levar a crer. Em seu caso, o discurso ganha um estatuto capaz de mudar o préprio tempo da agao,
adquirindo uma dimensao pragmdtica ¢ performativa (Wheeler, 2003, p. 379). Sua influéncia sobre as
demais personagens ¢ tio considerdvel que, na cena em que o Pedagogo retorna para convocar Orestes e
Pilades ao cumprimento do derradeiro plano contra Clitemnestra, a acdo pode ser vista como resultado
perlocuciondrio do discurso de Electra. Ela afirma o seguinte, dirigindo-se ao Pedagogo:

@ diktaToy i, & pévog cwTip Suwy
Avyaptuvovog, mag MBeg; 7 ob kelvog el
8¢ TOVSE kdy” Eowaag gk TOMGY TovwY;
& diktaTon uiv yelpeg, HOoTov 8 Eywv
TodGY VTN peTUL, TR 0BTw TéhaL
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Eovory 1 Enbec 00’ Edauveg, GhAL pe
Ayoig dwhhvg, Epy” Exwy HO10T Fuol;
xoip’, & mhTep- TaITEPRL Yop ElTOpP@Y S0k G-
xoip - 1681 8” &g uéoté o” dvBpirmwy Eyd

My Onpa ko’ év quépe wa. (S., EL, vv. 1354-1363)

O mais cara luz, 6 tnico salvador do lar

de Agamémnon, como vieste? Es tu acaso aquele,

que a este aqui e a mim salvaste de muitas penas?

O mais caras mios e tu, que tem o mais agraddvel

préstimo dos pés, de que modo hd tempos

estando presente enganaste-me ¢ nao apareceste, mas me
arrasando com palavras, tendo as mais caras obras para mim?
Salve, 6 pai: pois considero que vejo o proprio pai.

Salve: sabe que eu prépria sumamente, dentre os homens,
detestei-te e amei-te num tnico dia.

Ao reconhecer o homem que muitos anos atras partira com Orestes ainda crianga para salvar-lhe da
morte certa, Electra rejubila-se a tal ponto que chega a projetar nele o amor que sentia por seu préprio pai —
confundindo aquele que dera vida a Orestes com aquele que lhe salvara a vida. Essa projegao refor¢a a
dimensio algo incestuosa de seu desejo de justicamento, além de cumprir uma fungio narratoldgica
importante: Electra convoca a figura espectral de seu pai & cena, com o intuito de motivar a agao vingativa e
reivindicatéria de Orestes, executando aquilo que s6 fora possivel nas Coéforas de Esquilo por meio de
muitos versos de invocagdo. Ao trazer Agamémnon para a cena —sob a figura do Pedagogo-, Electra
desperta a vergonha ¢ o amor filial em seu irmao. Nio ¢ 4 toa, portanto, que as proximas palavras do
Pedagogo, ao serem revestidas de uma autoridade paternal tao grande, serao respeitadas com a mais pronta
obediéncia por parte do jovem Orestes:

odx &y pakp@v €0” Aulv 0088y &v Adywy,

ITuadn, 168" eln Todpyov, &kA” Boov Téyog

Y0PEW Eow, TaTp@e. Tpookvaavd €3y

Beqv, 8oormep mpomue vadovow Tade. (S., EL, vv. 1372-1375)
Nada mais de grandes discursos para nés,

Pilades, que assim seja a obra: o mais depressa possivel

entrar em casa, ndo sem antes prosternar-se a sede
paterna dos deuses —aqueles que ficam perante o pértico.

Orestes exprime nao apenas seu desejo de converter os grandes discursos em grandes agoes, mas de fazé-
lo em conformidade com a mais tradicional piedade filial, ou seja, ndo sem antes prosternar-se perante os
numes da casa de seu pai. Nesse sentido, o justicamento configura-se como a tnica a¢ao restante para um
filho zeloso da memoéria ¢ do respeito de seu pai: se Clitemnestra foi responsdvel por assassinar
Agamémnon e usurpar-lhe o trono —colocando Egisto no lugar de seu legitimo esposo—, a resposta de
Orestes nao poderia ser outra que nao o derramamento do sangue desses usurpadores. Isso ¢ evidente desde
o inicio da pega, quando as disposi¢oes do ordculo de Apolo sao mencionadas por Orestes:

gyo yep iy ixopny 6 Ivbucoy
povTetov, tg uabow” 8Tw TpOTY TATPL
Sixag dpolyny T6v dovevadvtwy Tapa,
xp1 pot Totad®” & Doifog 6w Tedael Téya
Goxevoy aiToY Gomidwy Te kel oTpaToD

38hotat khéau xetpds évdixovg adayd. (S., EL, vv.32-37).

No tempo em que fui ter com o Pitico

Or4culo, para descobrir de que modo ao pai

poderia trazer justiga, contra seus assassinos,

o Febo proclamou-me o que saberas de pronto:

sozinho, desprovido de armas e exército,

com dolos tomar com a prépria mio os justos assassinatos.

Embora uma tradi¢o exegética tenha desejado impor um sentido ominoso as palavras do ordculo -
interpretando uma espécie de erro no modo como Orestes formula a pergunta com que se consulta—, nada

no texto aponta nessa dire¢io.> Muito antes pelo contrério: na linha do que demonstra o estudo de Leona

3
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MacLeod (2001), os dolos com que Apolo indica que Orestes deve agir para reaver seu dircito sobre o
trono de Micenas acabam se revelando condigao sine qua non para que seu justicamento promova a

restauragao da justica. Afinal, esse ¢ o sentido por trés da férmula paradoxal com que o oraculo se expressa,

referindo-se aos “justos assassinatos” [ endikous sphagds] de Clitemnestra e Egisto.6

Apenas levando-se em conta esses pontos ¢ que se torna possivel esclarecer o sentido do sonho de
Clitemnestra, tal como narrado por sua filha Crisétemis:

Ayog Tig ad Ty EaTY elo10ely TaTpdG

ToD 600 Te koD SeuTépay duihiay

ENBSvTOC £ dadg elte TEVS édéaTiov

g heBvTe oxijTTpov 0dddpeL moTE

a0tbe, Taviv 8 AtyioBoc- ik 88 1008 dvw

Bhaarelv Pplovra Bedhdy, & xatdokioy

maony yeveaBar THv Muxnvaiwy x86ve.

TolTd Tov Tatpdvog, vly” Hhie

Selicvuot Totvap, Ehov egnyovpévo- (S., EL, vv. 417-425)

Corre a palavra de que ela encarou

uma segunda unido com o pai teu e meu,

de volta  vida: ¢ entdo junto 4 lareira

ele enfiou o cetro, apds tomd-lo, aquele que antes
portava e que agora ¢ de Egisto. E a partir dele

floresceu um ramo frondoso, com o qual

toda a terra dos micénios se fez assombrada.

De alguém presente no momento de revelagio do sonho
ao deus Sol [Hélio], ouvi esse relato.

O ramo frondoso que floresce a partir unicamente do cetro enfiado por Agamémnon junto a lareira é o
préprio Orestes. O sonho de Clitemnestra ¢, portanto, mais do que um pressigio com relagio ao futuro,
uma representagio perene do oikos [lar] de Agamémnon (Dupont, 2001, p. 111). Mas a representagio de
Orestes como um filho apenas de seu pai, ndo de sua mae, ¢ a motivagao para que Clitemnestra envie
oferendas a tumba de Agamémnon no inicio da peca: com isso ela pretende restaurar a antiga unidade do
oikos, reivindicando para si uma participagao ativa no desenvolvimento do ramo frondoso que floresce a
partir do cetro real. Nao ¢ por acaso que Electra se contrapde tao violentamente a que sua irma Crisétemis
deponha essas oferendas no sepulcro de Agamémnon, terminando por convencé-la a nao fazé-lo: honrar o
pai ¢ digno para elas, mas para Clitemnestra —depois de tudo o que ela perpetrara contra seu marido— seria
odioso e digno de vergonha (vv. 431-463).”

Em todo caso, a ideia de que Orestes se revele um filho sem mae —gerado apenas de seu préprio pai- ¢
algo que ja se encontrava nas Euménides de Esquilo (nio sem uma dose de ironia e artificio retérico na
argumentagao de Apolo por l4, ainda que certamente capaz de indicar um sistema de crengas in statu
nascendi entre os atenienses do século V AEC).8 Essa mesma ideia permanece na Electra de Séfocles: o luto
perpétuo da heroina homonima é responsével por manter sempre viva a lembranca do estado dilacerado em
que se encontra o oikos de Agamémnon —um ozkos sem esposa legitima—, propiciando o espago-tempo em
que a vinganga contra Clitemnestra podera ser perpetrada sem gerar as consequéncias tradicionais do
derramamento de sangue (Dupont, 2001, p. 123).

Ecoando a ideia contida no oréculo de Apolo, as palavras abalizadas do Coro? —na sequéncia imediata do
assassinato de Clitemnestra— sugerem uma justa reparagao pelo sangue de Agamémnon (derramado por ela
no passado) com o derramamento de sangue da prépria Clitemnestra (a partir da a¢ao de Orestes no
presente), como se esse ato sanguinolento levasse a cabo uma perfeita equitagao:

Teholo” apal {@ary of yag vmal elyevor.
TeMppuToV Yip oy’ Hmebaupodat Ty
KTevovTeV of méhat Bovévreg. (S., EL, vv. 1419-1421)

As preces se cumprem! Vivem os que jazem sob a terra.
Pois os outrora mortos tomam para si o sangue
re-escorrente dos que agora estao morrendo.
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Essa sugestao de uma equiparagio da injustica passada por meio do sangue derramado no presente
justifica —de uma perspectiva juridica, mas também religiosa e sociopolitica— a aparente amoralidade com
que o fim brutal da pega se encaminha, sem qualquer sugestao de que a vinganga teria como consequéncia a
manifestagio das Erinias para punir o préprio Orestes (como fica sugerido nas Euménides, de Esquilo, ou
ainda nas pecas Electra e Orestes, de Euripides).lo As palavras finais da tragédia, proclamadas pelo Coro,
delineiam essa ideia de uma resolugao derradeira dos conflitos dinésticos, por meio da obten¢ao enfim da

liberdade [eleutheria].

@ omepw’ Atpéwg, dg TodA TebdV
8u EhevBeplag udhig 27ADeg
7 Vv bpuf] Terewbiév. (S., EL, vv. 15 08-1510)

O semente de Atreu, depois de muito sofrer,
finalmente alcancas a liberdade,
perfazendo-se no ela de agora.

Nesse sentido, o luto de Electra —exibido ao longo da pega por meio de suas constantes passagens liricas
com efusoes lugubres— seria responsével por tornar religiosamente aceitdvel a execugiao de uma agio que ela
mesma iniciara muitos anos atras, ao salvar a vida de seu irmao, quando o enviou junto ao Pedagogo para
longe dos assassinos de seu pai (vv.10-14; 317-323; 1127-1130). Em intimeras passagens da pega, fica claro
que Electra ¢ responsavel tanto por propiciar a sobrevivéncia de Orestes —abrindo a possibilidade de que
sua vinganca se cumpra no futuro—, quanto pela manuten¢io de um luto que revela a ilegitimidade dos

fundamentos sobre os quais se pautam as relagoes entre Clitemnestra e Egisto, deixando aberta a

possibilidade de que a vinganga contra eles se cumpra em bases aceitéveis em termos religiosos e politicos.!!

Nio bastasse a importancia de Electra como propiciadora primeira da vinganga e mantenedora de suas
condigoes de cumprimento, o desfecho da tragédia reforca sua participagio ativa no matricidio. Logo apds
a partida de Orestes ¢ Pilades rumo ao interior do paldcio, Electra faz uma oracio a Apolo, conectando a

agio presente ao oréculo que o deus emitira em Delfos no passado (vv. 82-85).12 Assim sendo, ela reforca a
dimensao religiosa que justificaria o ato extremo praticado por eles e, empregando a linguagem tradicional
das preces, com uma evocagiao de antigas oferendas prestadas ao deus, torna seu apelo ainda mais
convincente € persuasivo:

avat Amolhov, Dhewe adToly e

&pod Te PO TOVTOLOLY, 7] O TOANL OF)

ad’ av E;@Lyllmaps{ TpovaTYY Yepl.

vov 8, & Avket Amolhov, &€ olwv Eyw

ait, Tpomitvm, Mooopal, yevol Tpédpwy

AUV &pwyds Tavde T@V Povhevudtrv,

xal Oeibov avBpiymolot TamTipa

Tijg dvaoePelag olo Swpodvral Beol. (S., EL, vv. 1376-1383)

Senhor Apolo, propiciadoramente aos dois escuta
¢ amim por eles, eu que a ti muitas vezes de fato
trouxe em maos suplicantes o que me era possivel.
Agora, 6 Licio Apolo, com tudo o que tenho,
imploro-te, prostro-me, rogo-te: sé propicio

¢ apoiador de nossos planos

€ mostra s pessoas os prémios

da impiedade que os deuses oferecem.

A dimensio piedosa arrogada por Electra ¢ evidente nos dois ultimos versos desse trecho: ela conclama
que o deus mostre aos homens as consequéncias de um comportamento impiedoso como o de
Clitemnestra e Egisto. O fundamento da agao que resta a ser executada ¢, portanto, apresentado em sua
dimensao religiosa como devido, e seus agentes reivindicam para tal agio um lastro —em tltima instincia—
sagrado e divino.
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Além disso, na sequéncia imediata da a¢io, quando Orestes esta frente a frente com sua mae no interior
do paldcio, a influéncia do poder discursivo de Electra continua a se fazer sentir: ao contririo do que
acontece nas Coéforas, o didlogo nio ¢ entre mie e filho, mas sim entre mae e filha. Electra, depois de ouvir
os gritos de Clitemnestra, ¢ quem responde a suas interpelacoes e ordena que nio se tenha piedade na
execug¢ao do matricidio:

Hiéxrpa: Bod Tic #vd0v- 00k dicodet’, & pika;

Xopég: fixova” avikovata SbaTavos, tote dpital.
K\vraupviotpa: olpol téhary’, Atyiofe, wod mot’ év kupeis;
Héxrpa: idod péd” ad Opoe Tic.

K\vrouwpviotpa: & TEKVOY TEKVOY,
olKTIpe Vv TexolaoLy.
Héxrpa: &I\ ovx éx otfev

@xtiped’ odTog 008’ & yevwioug TaTHp.
Xopdg: & moALG, & yeved Téhave, VOV gol
woipe keeBerpeplor $Bivet, dOver.
K\vtoupviotpe: duot Temnyuol.
Héxrpa: Tooov, el aBévelg, Sty
K\rawviorpa: duot usd” adbic.
"H)éxtpa: el yap AlyloBe 67 6uod. (S., EL, vv. 1406-1416)

El.: Alguém grita dentro de casa? Nao ouvistes, 6 amigas?
Co: Ouvi o inaudivel, desgracento! De arrepiar!

Cl.: Ai de mim! Desgracada! Egisto, por onde andas?
El.: Eis que algo retumba.

CL.: O filho, filho,

tens piedade da que te pariu!

El: Mas como? Se de ti nao

encontraram piedade ¢le ¢ o pai que o gerou?

Co.: O pélis,  prole desgragada, agora a ti

o fado diariamente arruina, arruina.

Cl.: Ai de mim, fui atingida!

EL: Acerta, se puderes, duplamente!

Cl.: Ai de mim, de novo!

El.: Tomara que também contra Egisto!

Electra revela-se a derradeira interlocutora de sua mae. Se Orestes e Pilades decidem converter grandes
discursos em grandes agoes, a responsabilidade pela manutengao desses discursos —verdadeiros motores das
acdes que se passam atrds da cens— permanecerd como atribuicio de Electra. Nao ¢ um acaso, portanto, que
ela seja responsavel ainda, por meio de versos cuja dubiedade trdgica revela uma maestria retdrica
impressionante, pelo engodo que culminard na morte de Egisto. E, mais uma vez, esse assassinato ¢
executado sob as ordens expressas da moga, que tenta proteger seu irmao do potencial perigo contido nas
palavras do tirano (vv. 1483-1490).

Levando em conta tudo o que foi dito —e ¢ digno de nota que esses pontos poderiam ser refor¢ados por
referéncias a outras passagens em que a dimensao performativa das palavras de Electra se manifesta em suas
discussoes com Crisdtemis e Clitemnestra na primeira metade da peca—, a preponderincia dessa
personagem no encaminhamento da agio na pega ¢ indiscutivel.! Sua atuagio, ainda que em larga medida
retérica e discursiva, condiciona inimeras dimensoes do drama e questiona fundamentalmente qualquer
tratamento dicotdmico entre palavra e agao. Por meio de sua atuagao ao longo de toda a tragédia, mas antes
mesmo de que sua agio tenha inicio (durante o perfodo que se estende desde o assassinato de Agamémnon
até o presente), ela mostra que palavras podem ter um efeito bastante profundo sobre a realidade.

Isso, contudo, nao a impede de enxergar que palavras frequentemente sejam usadas de maneira va por
quem nao dispoe da coragem necessdria para lhes conferir efetividade. Referindo-se a Orestes no inicio da
pega, que até aquela altura enviara muitas mensagens promissoras, mas ainda nao se decidira a agir, ela
propde a seguinte critica:
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ooty ye daokwv 8 008V ev Aéyet moel. (S., EL, v. 319)
Ele fala que sim, mas, falando, nada faz do que diz.

ouco depois, censurando o comportamento covarde de Crisdtemis, que afirmava odiar Clitemnestra e
P d nsurand t t de de C
Egisto, mas seguia acatando suas ordens, Electraa repreende com a seguinte frase:

o0 8 Auiv 1| woodoe pioels uév Adyw,
Epyw Ot Tolg dovebot Tob TaTpds Ebver. (S., EL, vv. 357-358)

Mas tu, que, odiando, odeias apenas em palavra,
em agdo te unes aos assassinos do pai.

Ainda assim, na medida em que dispoe da coragem para sustentar sempre [aei] 14 um discurso que
mantém viva a memoria do assassinato criminoso de seu pai, enquanto expde a natureza injusta do governo
implementado por seus assassinos, Electra reconhece o poder das palavras sobre a realidade e, durante
muitos anos, sofre na prépria pele as consequéncias de se contrapor abertamente a inimigos poderosos: sua
vida de misérias ¢ a prova mais evidente de que suas palavras sio efetivas e incomodam Egisto e
Clitemnestra (MacLeod, 2001, p. 66). Tal como sugerem os estudos recentes nos quais a presente
interpretacio se baseia, ha uma dimensao pragmdtica, performativa, do discurso de Electra e toda a intriga
tragica estd condicionada por ela. Ainda que em alguns momentos ela propria reconhega os exageros em
que se vé obrigada a incorrer, a jovem tem consciéncia de que situagOes extremas exigem condutas

extremas:

alloybvopaL pgv, & yuveikeg, e Soke

molholat BpHvolg Suadopety DIV dyav.

&N ) Bloyop TadT” dvorykalet pe Opav,

aUYYVWTE: TG Yap NTIG EVYEVIG YUV,

Tatp@’ bpdoe. Tuat’, 0 Spgm Tad” &v; (S., EL, vv. 254-258)

Envergonho-me, 6 mulheres, se vos pareco

estar me excedendo demais em meus cantos fiinebres.
Mas a violéncia me forca a agir assim,

queirais perdoar-me... Como ¢ que uma mulher nobre,
vendo os ultrajes contra o pai, poderia nao agir?

Os excessos do luto constituem uma conduta suspeita para o homem grego antigo de modo geral,
especialmente para os cidadios da democracia ateniense, que compoem o publico alvo principal da

encenagio de Electra.l> Ainda assim, havendo valores superiores a serem defendidos por meio de condutas
suspeitas, nao resta duvidas de que os riscos devam ser assumidos por pessoas valorosas. Electra, valendo-se
dos recursos limitados (e altamente suspeitos) que uma moga grega antiga tem a disposicao, propicia a
vinganca contra os assassinos do pai e promove o restabelecimento do governo legitimo de Micenas. Seu
papel no desenrolar da trama ¢ absolutamente central.

Diante do exposto, ¢ possivel recorrer aqui — a guisa de conclusao — as palavras com que Sarah Nooter
encerra seu artigo, relacionando linguagem, lamentagao e poder na Electra de Séfocles, quando afirma o
seguinte:

Ao longo da agao da peca, a linguagem de Electra ¢ determinada por prioridades genéricas de lamentagio, enquanto a
acio da pega ¢ ela prépria determinada por essa linguagem. A onipresenca de sua voz mantém a conexdo do presente
com o passado —suspendendo sua mie, irma e a prépria cidade de Micenas no momento subsequente ao assassinato de
seu pai. Quando o retorno de Orestes traz a vinganca ao horizonte, ela emprega as ferramentas linguisticas da
lamentagio para manter sua centralidade na pega e seu agenciamento sobre os assassinos. A visao critica que obscurece
a significacdo ativa da lamentagio de Electra também d4 peso demais & influéncia de Orestes. Donde o desejo
interpretativo de imaginar Electra como uma pega tio tematicamente, ¢ até estruturalmente, bifurcada quanto se
costuma sugerir que seja o caso de Anrigona. Uma dualidade definidora nio estd tio certamente colocada em Electra.
Embora o drama de Séfocles ostensivamente postule uma equivaléncia entre irmio ¢ irma através da dicotomia entre
agoes e palavras, tal dicotomia ¢ derrubada no fim. Por trds de todas as acoes, erguem-se as palavras de Electra. (Nooter,

2011, p. 417)16
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Notas

1 Todas as tradugoes ao longo do texto sio de minha autoria. “Assim eu quero o homem e a mulher: um, guerreiro
valoroso; a outra, parideira valorosa, mas ambos dangarinos valorosos com a cabeca ¢ as pernas. E que
consideremos perdido o dia em que nem uma tnica vez dangarmos! E que chamemos de falsa toda a verdade que
nio seja acompanhada por uma gargalhada!” (Nietzsche, Assim falou Zaratustra III, Das tdbuas antigas ¢ novas
23).
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2 Um levantamento bibliografico da fortuna critica da pega ¢ oferecido ¢ analisado por Leona MacLeod (2001).

3 No original: “What makes Electra’s despair so intense, despite the decade since the death in question? It is
precisely that her lamentation is intended to extend the progressive present tense of her father’s death. Her
lament for this death can as accurately be interpreted as a lament for the incompletion of two more deaths—those
of her mother and Aegisthus. When Electra apostrophizes to the light and air, she secks to make the atmosphere
itself complicit in her manipulation of time: as long as her father’s death is proved current and the present is
petrified, his vengeance remains a threat” (Nooter, 2011, p. 403).

4 No original: “Electre, par son chant endeuillé, qui est la forme esthétique de son personnage de la « fille sans lit
», a installé dans tout I'espace théitral, I'orchestra et la scene, son temps perpendiculaire, le temps des morts-
vivants. Ceux qui désormais entreront sur scéne entreront dans ce temps en perdant le leur : Chrysothémis,
Oreste, Clytemnestre puis Egisthe viennent se cogner de plein fouet 4 ce temps, ils 'y écrasent les uns apres les
autres sans pouvoir le dépasser” (Dupont, 2001, p. 106).

5 Alguns dos estudos que avangam essa leitura incluem os de Sheppard (1927, pp. 163-5); Blundell (1989, pp.
149-183); Kitzinger (1991, pp. 298-327) ¢ Ringer (1998, pp. 137-8). Para uma lista com a referéncia desses
trabalhos ¢ uma refutagio convincente de seus argumentos: MacLeod, 2001, pp. 10-13; pp. 28-38.

6 Em acréscimo aos argumentos com que MacLeod (2001, pp. 107-134) defende a centralidade dos dolos na
economia dramdtica da pega, gostaria de aproveitar a ocasido para sugerir algo que nio vi proposto na bibliografia
secunddria aqui consultada: a longa mensagem falsa do Pedagogo, quando descreve de forma hiperbdlica o valor
heroico de Orestes ¢ suas conquistas nos Jogos Piticos (antes que “morresse” durante a disputa de carros) (Electra,
vv. 680-763), serve também para suscitar ainda mais alivio por parte de Clitemnestra com a noticia da morte de
um vingador potencialmente tio perigoso. A meu ver, isso justifica que ela, depois de hesitar em como reagir
perante a morte do filho (vv. 770-771), acabe se mostrando aliviada e contente com a perspectiva de continuar
vivendo sem ter que se preocupar com tamanha ameaga e outras decorrentes dela (vv. 773-787). Para mais
apontamentos sobre a noticia falsa da morte de Orestes: MacLeod (2001, pp. 112-118); Duarte (2010).

7 Nas palavras com que MacLeod (2001, p. 72) interpreta corretamente a passagem: “A alianca sexual de
Clitemnestra com Egisto ¢ uma forma de adultério, um ato destrutivo do oikos e da estabilidade politica da pdlis.”
No original: “Klytaimnestra’s sexual alliance with Aigisthos is a form of adultery, an act destructive of the oikos
and the political stability of the polis.”

8 O trecho especifico dessa argumentagio de Apolo nas Euménides de Esquilo comega a partir do v. 657. Para
apontamentos sobre a interpretagio dessa passagem e o que ela pode sugerir em termos de imagindrio dos
atenienses do perfodo cldssico: Zeitlin (1978, pp. 166-74); Loraux (1981, pp. 144-145); Halperin (1990, p. 139);
Goldhill (2006, pp. 149-151).

9 Digno de nota ¢ o fato de que o Coro seja composto por mulheres mais velhas do que Electra. Elas sao figuras de
autoridade em Micenas ¢ essa caracteriza¢ao tem um reflexo sobre a fiabilidade de suas palavras. Nao ¢ A toa que, a
certa altura, clas aparecem chamadas por Electra de “cidads” (a palavra politides, relativamente rara na tragédia
grega, aparece em FElectra, v. 1227). Sobre o Coro dessa tragédia: Harder (1995, pp. 24-27); Loraux (1999, pp.
38-40); MacLeod (2001, pp. 42-44); Finglass (2005, pp. 204-205).

10 O préprio texto trigico de Séfocles parece deliberadamente evitar referéncias ominosas diretas ao ato de
vinganga como um matricidio, amenizando esse aspecto do conflito trégico vivido por Electra e Orestes. Nesse
sentido, ¢ como se a Electra sofocliana tematizasse a agio da perspectiva do tiranicidio, sem problematizar o
matricidio propriamente dito. A luz do possivel contexto histérico de encenagio da tragédia (pouco tempo apds
chegar ao fim o golpe instituido pelo Conselho dos Quatrocentos, no ano de 411 AEC), essa preponderincia do
aspecto politico sobre o doméstico faz ainda mais sentido. Para reflexdes sobre o tema: MacLeod (2001, pp.
153-154); Wheeler (2003, p. 387); Konstan (2008). Acerca das complexas questoes de datagio: Konstan (2008,
pp- 78-79); Wallace (2016, pp. 54-56).

11 Essa ¢ uma das teses do estudo de MacLeod (2001). Curiosamente, Finglass (2005) pretende fazer reparos
pontuais no que entende ser uma énfase exageradamente politica desse estudo —explorando também a interrelagio
entre pdlis e oikos ao longo de toda a pea—, mas chega a conclusdes muito préximas daquelas ji propostas por
MacLeod.

12 Ironicamente, a prépria Clitemnestra cumprira um ritual propiciatério —com sacrificios ¢ ora— em honra a
Apolo, com o objetivo de afastar qualquer mal possivelmente contido no sonho que tivera com Agamémnon (vv.
634-659). A ironia ¢ ainda maior porque o Pedagogo entra em cena na sequéncia imediata (v. 660), trazendo a
noticia (falsa) sobre a morte de Orestes: da perspectiva de Clitemnestra, portanto, Apolo teria cumprido
imediatamente seu pedido; da perspectiva do publico da tragédia, contudo, ¢ evidente que o deus nio ¢ enganado
pela farsa de Clitemnestra, mas j4 precipita os dolos por meio dos quais a justica serd restaurada.
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13 A centralidade da personagem também pode ser compreendida tanto em termos do parimetro moral
endossado pela pega (Harder, 1995, pp. 24-29); (MacLeod, 2001, pp. 39-40), quanto em termos cénicos, segundo
a distribui¢ao dos papéis entre os trés atores, com o protagonista dedicando-se exclusivamente a representar
Electra (Ringer, 1998, pp. 130-131).

14 A nogao deae/ como uma categoria de tempo ciclico sem fim —engendrado pelo luto constante de Electra —e
sua importancia no enredo da pega sofocliana aparecem detidamente exploradas por Loraux (1999, pp. 37-41; pp.
47-63).

15 Em seu estudo ja mencionado antes, Loraux (1999, pp. 83-99) analisa em detalhes a resisténcia (masculina e
democritica) aos excessos do luto (feminino e aristocritico) na Atenas do perfodo cldssico, em particular no que
diz respeito a sua tematizagio na tragédia grega.

16 No original: “Throughout the action of the play, Electra’s language is determined by the generic priorities of
lamentation, while the action of the play is itself determined by this language. The omnipresence of her voice
maintains the connection of the present to the past —suspending her mother, sister, and Mycenae itself in the
moment after the murder of her father. When Orestes’ return brings revenge into view, she uses the linguistic
tools of lamentation to maintain her centrality in the play and her agency in the murders. The critical view that
obscures the active significance of Electra’s lamentation also lends too much weight to the influence of Orestes.
Hence the scholarly desire to imagine Electra as thematically, and even structurally, bifurcated in the way so often
observed of Antigone. A defining duality is not so surely located in Electra. Though Sophocles’ drama ostensibly
sets up an equivalence between the brother and sister through a dichotomy of actions and words, this dichotomy
is overturned in the end. Behind all actions stand Electra’s words” (Nooter, 2011, p. 417).

Agradeco as pessoas responsdveis pelo parecer ¢ pela edi¢ao do presente texto: seus apontamentos, criticas e
sugestoes bibliograficas enriqueceram a discussao e trouxeram maior profundidade aos argumentos.
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